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1.Kénige 1

1 Adonijas Versuch, Ko-
nig zu werden

1 Und der Konig David war
alt,

wohlbetagt;

und sie bedeckten ihn mit
Kleidern,

aber er wurde nicht warm.

2 Da sprachen seine Knechte
zu ihm:

Man suche meinem Herrn,
dem Konig,

ein Madchen,

eine Jungfrau;

und sie stehe vor dem
Konig und sei ihm eine
Pflegerin,

und sie schlafe an deinem
Busen,

dall mein Herr,

der Konig,

warm werde.

3 Und man suchte ein

schones Madchen,

in allen Grenzen Israels;

und man fand Abischag,
die Sunamitin,

und brachte sie zu dem

Konig.
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4 Und das Madchen war

tiberaus schon,

und sie wurde dem Konig
eine Pflegerin und bediente
ihn;

aber der Konig erkannte
sie nicht.

5 Adonija aber,

der Sohn Haggiths,
erhob sich und sprach:
Ich will Kénig werden!
Und er schaffte sich
Wagen und Reiter an,
und fiinfzig Mann,

die vor ihm herliefen.

6 Und sein Vater hatte ihn,

so lange er lebte,

nicht betriibt,

dal er gesagt hatte:
Warum tust du also?
Und auch er war sehr
schon von Gestalt;

und Haggith hatte ihn
nach Absalom geboren.

7 Und er hatte

Unterredungen mit Joab,
dem Sohne der Zeruja,
und mit Abjathar,

dem Priester;

und sie halfen Adonija und
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1.Kénige 1

folgten ihm nach.

8 Aber Zadok,

der Priester,

und Benaja,

der Sohn Jojadas,

und Nathan,

der Prophet,

und Simei und Rei,

und die Helden,

welche David hatte,
waren nicht mit Adonija.

9 Und Adonija schlachtete
Klein- und Rindvieh und
Mastvieh bei dem Steine
Socheleth,

der neben En-Rogel ist;
und er lud alle seine
Briider,

die Séhne des Konigs,

und alle Manner von Juda,
die Knechte des Konigs.

10 Nathan aber,

den Propheten,

und Benaja und die Helden
und Salomo,

seinen Bruder,

lud er nicht.

Salomos Salbung zum
Konig
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11 Da sprach Nathan zu
Bathseba,
der Mutter Salomos,
und sagte:
Hast du nicht gehort,
daR Adonija,
der Sohn Haggiths,
Konig geworden ist?

Und unser Herr David weil3

es nicht.

12 So komm nun,
laR mich dir doch einen
Rat geben,

dal du dein Leben und das

Leben deines Sohnes
Salomo errettest.

13 Gehe hin und tritt zum
Konig David hinein,
und sprich zu ihm:
Hast du,
mein Herr Konig,
nicht deiner Magd
geschworen und gesagt:
Dein Sohn Salomo soll
nach mir Konig sein,
und er soll auf meinem
Throne sitzen?

Und warum ist Adonija
Konig geworden?

14 Siehe,
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noch wirst du daselbst mit
dem Konig reden,

so werde ich nach dir
hereinkommen und deine
Worte bekraftigen.

15 Und Bathseba ging zu dem

Konig hinein,

in das Gemach:;

der Konig aber war sehr
alt,

und Abischag,

die Sunamitin,

bediente den Konig.

16 Und Bathseba verneigte

sich und beugte sich nieder
vor dem Konig.

Und der Konig sprach:
Was ist dir?

17 Und sie sprach zu ihm:

Mein Herr,

du hast ja deiner Magd bei
JHWH,

deinem Gott,

geschworen:

Dein Sohn Salomo soll
nach mir Konig sein,

und er soll auf meinem
Throne sitzen;

18 und nun,

1.Koénige 1

siehe,

Adonija ist Konig
geworden,

und du,

mein Herr Konig,
weilt es nicht.

19 Und er hat Rinder und

Mastvieh und Kleinvieh
geschlachtet in Menge,
und hat alle S6hne des
Konigs und Abjathar,
den Priester,

und Joab,

den Heerobersten,
geladen;

aber deinen Knecht
Salomo hat er nicht
geladen.

20 Und du,

mein Herr Konig die Augen
von ganz lIsrael sind auf
dich gerichtet,

dal du ihnen kundtuest,
wer auf dem Throne
meines Herrn,

des Konigs,

nach ihm sitzen soll.

21 Und es wird geschehen,

wenn mein Herr,
der Konig,

10
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mit seinen Vatern liegt,
daR ich und mein Sohn
Salomo werden biiRen
miissen.

22 Und siehe,

noch redete sie mit dem
Konig,

da kam der Prophet
Nathan herein.

23 Und man berichtete dem

Konig und sprach:

Der Prophet Nathan ist dal!
Und er kam vor den Konig
und beugte sich vor dem
Konig auf sein Antlitz zur
Erde.

24 Und Nathan sprach:

Mein Herr Konig,

hast du gesagt:
Adonija soll nach mir
Konig sein,

und er soll auf meinem
Throne sitzen?

25 Denn er ist heute

hinabgegangen und hat
Rinder und Mastvieh und
Kleinvieh geschlachtet in
Menge,

und hat alle S6hne des

11
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Konigs und die Obersten
des Heeres und Abjathar,
den Priester,

geladen;

und siehe,

sie essen und trinken vor
ihm und sprechen:

Es lebe der Kdnig Adonija!

26 Aber mich,

deinen Knecht,

und Zadok,

den Priester,

und Benaja,

den Sohn Jojadas,
und Salomo,

deinen Knecht,

hat er nicht geladen.

27 st diese Sache von meinem

Herrn,

dem Konig,

aus geschehen?

Und hast du nicht deinen
Knechten kundgetan,
wer auf dem Throne
meines Herrn,

des Konigs,

nach ihm sitzen soll?

28 Da antwortete der Konig

David und sprach:
Rufet mir Bathsebal

12
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Und sie kam herein vor den
Konig und stand vor dem
Konig.

29 Und der Kénig schwur und

sprach:

So wahr JHWH lebt,

der meine Seele aus aller
Bedrangnis erlost hat,

30 so wie ich dir bei JHWH,

dem Gott Israels,
geschworen habe,

indem ich sprach:

Dein Sohn Salomo soll
nach mir Konig sein,
und er soll auf meinem
Throne sitzen an meiner
Statt!

also werde ich an diesem
Tage tun.

31 Da verneigte sich Bathseba

mit dem Antlitz zur Erde
und beugte sich vor dem
Konig nieder und sprach:
Es lebe mein Herr,

der Koénig David,
ewiglich!

32 Und der Kénig David

sprach:
Rufet mir Zadok,
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den Priester,

und Nathan,

den Propheten,

und Benaja,

den Sohn Jojadas!

Und sie kamen herein vor
den Konig.

33 Und der Kénig sprach zu

ihnen:

Nehmet die Knechte eures
Herrn mit euch,

und lasset meinen Sohn
Salomo auf meiner
Mauleselin reiten,

und fuhret ihn nach Gihon
hinab.

34 Und Zadok,

der Priester,

und Nathan,

der Prophet,

sollen ihn daselbst zum
Konig iiber Israel salben;
und ihr sollt in die Posaune
stoBen und sagen:

Es lebe der Konig Salomo!

35 Und ziehet herauf hinter

ihm her,

und er komme und setze
sich auf meinen Thron!
Und er soll Kdnig sein an

14
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meiner Statt;

und ihn habe ich bestellt,
daB er Fiirst sei tiber Israel
und tiber Juda.

36 Und Benaja,

der Sohn Jojadas,
antwortete dem Konig und
sprach:

Amen!

Also spreche JHWH,

der Gott meines Herrn,
des Konigs!

37 So wie JHWH mit meinem

Herrn,

dem Konig,

gewesen ist,

also moge er mit Salomo
sein,

und er moge seinen Thron
noch groBer machen als
den Thron meines Herrn,
des Kénigs David!

38 Und Zadok,

der Priester,

und Nathan,

der Prophet,

und Benaja,

der Sohn Jojadas,

und die Kerethiter und die
Pelethiter zogen hinab und

15
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lieRen Salomo auf der
Mauleselin des Konigs
David reiten,

und sie fihrten ihn nach

Gihon.

39 Und Zadok,

der Priester,

nahm das Olhorn aus dem
Zelte und salbte Salomo;
und sie stieRen in die
Posaune,

und alles Volk sprach:

Es lebe der Konig Salomo!

40 Und alles Volk zog hinauf

hinter ihm her;

und das Volk blies auf
Floten,

und sie freuten sich mit
groBer Freude,

so daB die Erde barst von
ihrem Geschrei.

Adonijas Unterwerfung

41 Und Adonija horte es und

alle die Geladenen,

die bei ihm waren,

als sie eben das Essen
beendigt hatten;

und Joab horte den Schall
der Posaune und sprach:

16
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Weshalb dieses Geschrei
der larmenden Stadt?

42 Wahrend er noch redete,

siehe,

da kam Jonathan,

der Sohn Abjathars,

des Priesters.

Und Adonija sprach:
Komm,

denn du bist ein wackerer
Mann und wirst gute
Botschaft bringen.

43 Da antwortete Jonathan

und sprach zu Adonija:
Jawohl!

Unser Herr,

der Konig David,

hat Salomo zum Konig
gemacht.

44 Und der Koénig hat Zadok,

den Priester,

und Nathan,

den Propheten,

und Benaja,

den Sohn Jojadas,

und die Kerethiter und die
Pelethiter mit ihm gesandt,
und sie haben ihn auf der
Mauleselin des Konigs
reiten lassen;
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45 und Zadok,

der Priester,

und Nathan,

der Prophet,

haben ihn in Gihon zum
Koénig gesalbt;

und sie sind von dannen
heraufgezogen mit
Freuden,

und die Stadt ist in
Bewegung.

Das ist das Geschrei,
welches ihr gehort habt.

46 Und auch hat sich Salomo

auf den Thron des
Konigreichs gesetzt;

47 und auch sind die Knechte

des Kénigs gekommen,
um unseren Herrn,

den Konig David,

zu segnen,

indem sie sprachen:
Dein Gott mache den
Namen Salomos noch
vorziiglicher als deinen
Namen,

und mache seinen Thron
groler als deinen Thron!
Und der Kénig hat auf
dem Lager angebetet;

18
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48 und auch hat der Konig

also gesprochen:
Gepriesen sei JHWH,
der Gott Israels,

der heute einen gegeben
hat,

der auf meinem Throne
sitzt,

wahrend meine Augen es
sehen!

49 Da erschraken alle die

Geladenen Adonijas und
standen auf und gingen ein
jeder seines Weges.

50 Und Adonija fiirchtete sich

vor Salomo;

und er machte sich auf und
ging hin und erfafte die
Horner des Altars.

51 Und es wurde Salomo

berichtet,

indem man sprach:

Siehe,

Adonija fiirchtet den Kdnig
Salomo,

und siehe,

er hat die Horner des
Altars erfalt und gesagt:
Es schwore mir jetzt der
Konig Salomo,

19
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dall er seinen Knecht nicht
mit dem Schwerte toten
wollel

52 Und Salomo sprach:

Wenn er sich als ein
wackerer Mann erweisen
wird,

so soll von seinem Haar
keines auf die Erde fallen;
wenn aber Boses an ihm
gefunden wird,

so soll er sterben.

53 Und der Kdnig Salomo

sandte hin,

und sie brachten ihn von
dem Altar herab;

und er kam und beugte
sich vor dem Kdnig Salomo
nieder;

und Salomo sprach zu ihm:
Gehe in dein Haus.

20



1.Kénige 2

2 Dawids letzter Wille
und Tod

1 Als nun die Tage Davids
herannahten,

dald er sterben sollte,
gebot er seinem Sohne
Salomo und sprach:

2 Ich gehe den Weg der
ganzen Erde;

so sei stark und sei ein
Mann;

3 und warte der Hut JHWHs,
deines Gottes,

daB du auf seinen Wegen
wandelst,

indem du seine Satzungen,
seine Gebote und seine
Rechte und seine
Zeugnisse beobachtest,
wie geschrieben ist in dem
Gesetz Moses:

auf daR es dir gelinge in
allem,

was du tust,

und uberall,

wohin du dich wendest;

4 auf dall JHWH sein Wort
aufrecht halte,
das er liber mich geredet

21
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hat,

indem er sprach:

Wenn deine Séhne auf
ihren Weg achthaben,

so daR sie vor mir wandeln
in Wahrheit,

mit ihrem ganzen Herzen
und mit ihrer ganzen Seele,
so soll es,

sprach er,

dir nicht an einem Manne
fehlen auf dem Throne
Israels.

5 Und du weiBt ja auch,

was mir Joab getan hat,
der Sohn der Zeruja,

was er den zwei
Heerobersten Israels,
Abner,

dem Sohne Ners,

und Amasa,

dem Sohne Jethers,

getan hat,

indem er sie ermordete und
Kriegsblut im Frieden
vergoR,

so daR er Kriegsblut an
seinen Giirtel gebracht hat,
der um seine Lenden war,
und an seine Schuhe,

die an seinen FiiRen waren.
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6 So handle nun nach deiner
Weisheit,
und lal sein graues Haar

nicht in Frieden in den
Scheol hinabfahren.

7 Aber an den Sohnen
Barsillais,

des Gileaditers,

sollst du Giite erweisen,
und sie sollen unter denen
sein,

die an deinem Tische
essen;

denn also sind sie mir
entgegengekommen,

als ich vor deinem Bruder
Absalom floh.

8 Und siehe,

bei dir ist Simei,

der Sohn Geras,

der Benjaminiter,

von Bachurim;

und selbiger fluchte mir
mit heftigem Fluche an
dem Tage,

da ich nach Machanaim
ging.

Aber er kam herab,

mir entgegen,

an den Jordan,

und ich schwur ihm bei

23
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JHWH und sprach:
Wenn ich dich mit dem
Schwerte tote!

9 Nun aber halte ihn nicht
fiir schuldlos,
denn du bist ein weiser
Mann und wirst wissen,
was du ihm tun sollst;
und laR sein graues Haar
mit Blut in den Scheol
hinabfahren.

10 Und David legte sich zu
seinen Vatern;

und er wurde begraben in
der Stadt Davids.

11 Und die Tage,
die David iiber Israel
regierte,
waren vierzig Jahre;
zu Hebron regierte er
sieben Jahre,
und zu Jerusalem regierte
er dreiunddreiig Jahre.

12 Und Salomo saB auf dem
Throne seines Vaters
David,
und sein Kénigtum wurde
sehr befestigt.

24
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Salomos Urteil tiber
Adonija, Abjatar, Joab und
Schimi

13 Und Adonija,

der Sohn Haggiths,

kam zu Bathseba,

der Mutter Salomos;

und sie sprach:

Ist Friede dein Kommen?
Und er sprach:

Friede.

14 Und er sprach:

Ich habe ein Wort an dich.
Und sie sprach:
Rede.

15 Und er sprach:

Du weillt ja,

dall das Konigtum mein
war,

und dal ganz Israel sein
Angesicht auf mich
gerichtet hatte,

dal ich Konig sein sollte;
aber das Kénigtum hat
sich gewandt und ist
meinem Bruder geworden,
denn von JHWH aus
gehorte es ihm.

16 Und nun bitte ich eine

25
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Bitte von dir;
weise mich nicht ab!

Und sie sprach zu ihm:
Rede.

17 Und er sprach:

Sprich doch zu dem Konig
Salomo,

denn er wird dich nicht
abweisen,

dall er mir Abischag,

die Sunamitin,

zum Weibe gebe.

18 Und Bathseba sprach:

Gut,
ich will deinethalben mit
dem Konig reden.

19 Und Bathseba ging zu dem

Konig Salomo hinein,

um wegen Adonijas mit
ihm zu reden.

Und der Konig stand auf,
ihr entgegen,

und beugte sich vor ihr
nieder und setzte sich auf
seinen Thron;

und er lieB einen Thron fiir
die Mutter des Konigs
hinstellen,

und sie setzte sich zu
seiner Rechten.

26
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20 Und sie sprach:

Ich habe eine kleine Bitte
an dich;

weise mich nicht ab!

Und der Kénig sprach zu
ihr:

Bitte,

meine Mutter,

denn ich werde dich nicht
abweisen.

21 Und sie sprach:

Méchte Abischag,

die Sunamitin,

deinem Bruder Adonija
zum Weibe gegeben
werden!

22 Da antwortete der Konig

Salomo und sprach zu
seiner Mutter:

Und warum bittest du um
Abischag,

die Sunamitin,

fiir Adonija?

Bitte fiir ihn auch um das
Konigtum,

denn er ist mein alterer
Bruder sowohl fur ihn,

als fiir Abjathar,

den Priester,

und fiir Joab,

den Sohn der Zeruja!

27
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23 Und der Konig Salomo
schwur bei JHWH und
sprach:

So soll mir Gott tun und so
hinzufiigen!

Um sein Leben hat Adonija
dieses Wort geredet!

24 Und nun,
so wahr JHWH lebt,
der mich befestigt hat und
mich hat sitzen lassen auf
dem Throne meines Vaters
David,
und der mir ein Haus
gemacht,
so wie er geredet hat:
heute soll Adonija getotet
werden!

25 Und der Kdnig Salomo
sandte hin durch Benaja,
den Sohn Jojadas;
und er stiell ihn nieder,
und er starb.

26 Und zu Abjathar,
dem Priester,
sprach der Konig:
Gehe nach Anathoth,
auf deine Felder,
denn du bist ein Mann des
Todes;

28
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aber an diesem Tage will
ich dich nicht toten,

weil du die Lade des Herrn
JHWH vor meinem Vater
David getragen,

und weil du gelitten hast in
allem,

worin mein Vater gelitten
hat.

27 Und so verstie Salomo

den Abjathar,

daR er nicht mehr Priester
JHWHSs ware,

um das Wort JHWHSs zu
erfiillen,

welches er zu Silo iiber das
Haus Elis geredet hatte.

28 Und das Geriicht kam zu

Joab (denn Joab hatte sich
nach Adonija geneigt,

aber nach Absalom hatte
er sich nicht geneigt);

da floh Joab zum Zelte
JHWHSs und erfalte die
Horner des Altars.

29 Und es wurde dem Konig

Salomo berichtet:

Joab ist zum Zelte JHWHs
geflohen,

und siehe,

29
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er ist neben dem Altar.
Da sandte Salomo Benaja,
den Sohn Jojadas,

und sprach:

Gehe hin,
stole ihn nieder!

30 Und Benaja kam zum Zelte

JHWHSs und sprach zu
Joab:

So spricht der Konig:
Gehe hinaus!

Und er sprach:

Nein,

sondern hier will ich
sterben.

Und Benaja brachte dem
Konig Antwort und sprach:
So hat Joab geredet,
und so hat er mir
geantwortet.

31 Und der Kdnig sprach zu

ihm:

Tue,

wie er geredet hat,
und stoBe ihn nieder,
und begrabe ihn;

und so tue das Blut,
das Joab ohne Ursache
vergossen hat,

von mir und von dem
Hause meines Vaters

30
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hinweg.

32 Und JHWH wird sein Blut

auf seinen Kopf
zuriickbringen,

weil er zwei Manner
niedergestolen hat,

die gerechter und besser
waren als er,

und sie mit dem Schwerte
ermordet hat,

ohne daR mein Vater David
es wulte:

Abner,

den Sohn Ners,

den Heerobersten Israels,
und Amasa,

den Sohn Jethers,

den Heerobersten Judas.

33 Und ihr Blut wird

zuriickkehren auf den Kopf
Joabs und auf den Kopf
seines Samens ewiglich;
aber David und seinem
Samen und seinem Hause
und seinem Throne wird
Friede sein auf ewig von

seiten JHWHs.

34 Und Benaja,

der Sohn Jojadas,
ging hinauf und stieR ihn
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nieder und toétete ihn;
und er wurde begraben in
seinem Hause in der
Wiiste.

35 Und der Konig setzte

Benaja,

den Sohn Jojadas,

an seiner Statt iiber das
Heer:

und Zadok,

den Priester,

setzte der Konig an die
Stelle Abjathars.

36 Und der Kdnig sandte hin

und lieR Simei rufen,
und er sprach zu ihm:
Baue dir ein Haus zu
Jerusalem,

und wohne daselbst;
und du sollst nicht von
dannen herausgehen,
dahin oder dorthin.

37 Und es soll geschehen an

dem Tage,

da du hinausgehst und den
Bach Kidron
tiberschreitest,

so wisse bestimmt,

daR du sterben mulRt;

dein Blut wird auf deinem
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Kopfe sein.

38 Und Simei sprach zu dem
Konig:
Das Wort ist gut;
so wie mein Herr,
der Konig,
geredet hat,
also wird dein Knecht tun.
Und Simei wohnte zu
Jerusalem eine lange Zeit.

39 Es geschah aber am Ende
von drei Jahren,
da entflohen zwei Knechte
Simeis zu Achis,
dem Sohne Maakas,
dem Konig von Gath;
und man berichtete es
Simei und sprach:
Siehe,
deine Knechte sind in
Gath!

40 Da machte sich Simei auf
und sattelte seinen Esel
und ging nach Gath,
zu Achis,
um seine Knechte zu
suchen;
und Simei ging hin und
brachte seine Knechte von
Gath zuriick.
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41 Und es wurde Salomo
berichtet,
dall Simei von Jerusalem
nach Gath gegangen und
zuriickgekommen sei.

42 Da sandte der Konig hin
und lieR Simei rufen,
und er sprach zu ihm:
Habe ich dich nicht bei
JHWH beschworen und dir
beteuert und gesagt:
An dem Tage,
da du hinausgehst und
gehst dahin oder dorthin,
so wisse bestimmt,
daR du sterben muRt?
Und du sprachst zu mir:
Das Wort ist gut,
das ich gehért habe.

43 Und warum hast du den
Schwur JHWHs nicht
beachtet und das Gebot,
das ich dir geboten hatte?

44 Und der Kénig sprach zu
Simei:
Du selbst weilt all das
Bose,
dessen dein Herz sich
bewuBt ist,
das du meinem Vater
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David getan hast;

und so bringt JHWH deine
Bosheit auf deinen Kopf
zuriick.

45 Aber der Konig Salomo
wird gesegnet sein,
und der Thron Davids wird
feststehen vor JHWH
ewiglich.

46 Und der Konig gebot
Benaja,
dem Sohne Jojadas;
und er ging hinaus und
stiel ihn nieder,
und er starb.
Und das Konigtum wurde
befestigt in der Hand
Salomos.
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3 Salomos Heirat - Sein
Gebet um Weisheit -
Gottes Verheiffung

1 Und Salomo verschwagerte
sich mit dem Pharao,
dem Kénig von Agypten;
und er nahm die Tochter
des Pharao und brachte sie
in die Stadt Davids,
bis er den Bau seines
Hauses und des Hauses
JHWHSs und der Mauer
von Jerusalem ringsum
vollendet hatte.

2 Nur opferte das Volk auf
den Hohen;
denn bis zu jenen Tagen
war dem Namen JHWHSs
kein Haus gebaut worden.

3 Und Salomo liebte JHWH,
indem er in den Satzungen
seines Vaters David
wandelte;
nur opferte und raucherte
er auf den Hohen.

4 Und der Konig ging nach
Gibeon,
um daselbst zu opfern,
denn das war die grolRe
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Hdhe;
tausend Brandopfer opferte
Salomo auf selbigem Altar.

5 Zu Gibeon erschien JHWH
dem Salomo in einem
Traume der Nacht;

und Gott sprach:

Bitte,

was ich dir geben soll.

6 Und Salomo sprach:

Du hast ja an deinem
Knechte David,

meinem Vater,

grole Giite erwiesen,

so wie er vor dir gewandelt
hat in Wahrheit und in
Gerechtigkeit und in
Geradheit des Herzens
gegen dich;

und du hast ihm diese
groRe Giite bewahrt und
ihm einen Sohn gegeben,
der auf seinem Throne
sitzt,

wie es an diesem Tage ist.

7 Und nun,

JHWH,

mein Gott,

du hast deinen Knecht
zum Konig gemacht an
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meines Vaters David Statt,
und ich bin ein kleiner
Knabe,

ich weill nicht aus- und
einzugehen;

8 und dein Knecht ist in der

Mitte deines Volkes,

das du erwahlt hast,

eines grolen Volkes,

das nicht gezahlt noch
berechnet werden kann vor
Menge.

9 So gib denn deinem

Knechte ein verstandiges
Herz,

um dein Volk zu richten,
zu unterscheiden zwischen
Gutem und Bdsem:;

denn wer vermdchte dieses
dein zahlreiches Volk zu
richten?

10 Und das Wort war gut in

den Augen des Herrn,
dall Salomo um dieses
gebeten hatte.

11 Und Gott sprach zu ihm:

Weil du um dieses gebeten
hast,
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und hast dir nicht viele
Tage erbeten,

und hast dir nicht
Reichtum erbeten,

und nicht um das Leben
deiner Feinde gebeten,
sondern hast dir Einsicht
erbeten,

um das Recht zu
verstehen,

12 siehe,

so habe ich nach deinem
Worte getan;

siehe,

ich habe dir ein weises und
einsichtsvolles Herz
gegeben,

dal deinesgleichen vor dir
nicht gewesen ist,

und deinesgleichen nach
dir nicht aufstehen wird.

13 Und auch was du nicht

erbeten hast,

habe ich dir gegeben,
sowohl| Reichtum als Ehre,
so daB deinesgleichen
niemand unter den
Konigen sein wird alle
deine Tage.

14 Und wenn du auf meinen
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Wegen wandeln wirst,
indem du meine Satzungen
und meine Gebote
beobachtest,

so wie dein Vater David
gewandelt hat,

so werde ich deine Tage
verlangern.

15 Und Salomo erwachte,

und siehe,

es war ein Traum.

Und er kam nach
Jerusalem,

und er stand vor der Lade
des Bundes JHWHs und
opferte Brandopfer und
opferte Friedensopfer und
machte allen seinen
Knechten ein Mahl.

Salomos weises Urtelil

16 Damals kamen zwei Huren

zu dem Konig und standen
vor ihm.

17 Und das eine Weib sprach:

Bitte,

mein Herr!

Ich und dieses Weib
wohnten in einem Hause;
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und ich gebar bei ihr im
Hause.

18 Und es geschah am dritten

Tage,

nachdem ich geboren
hatte,

da gebar auch dieses Weib;
und wir waren zusammen,
kein Fremder war bei uns
im Hause,

nur wir beide waren im
Hause.

19 Und der Sohn dieses

Weibes starb des Nachts,
weil sie auf ihm gelegen
hatte.

20 Und sie stand mitten in der

Nacht auf und nahm
meinen Sohn von meiner
Seite,

wahrend deine Magd
schlief,

und legte ihn an ihren
Busen;

ihren toten Sohn aber legte
sie an meinen Busen.

21 Als ich nun am Morgen

aufstand,
um meinen Sohn zu
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saugen,

siehe,

da war er tot;

und ich betrachtete ihn am
Morgen,

und siehe,

es war nicht mein Sohn,
den ich geboren hatte.

22 Und das andere Weib

sprach:

Nein!

Sondern mein Sohn ist der
lebendige,

und dein Sohn ist der tote.
Und jene sprach:

Nein!

Sondern dein Sohn ist der
tote,

und mein Sohn ist der
lebendige.

Und so redeten sie vor dem
Konig.

23 Da sprach der Konig:

Diese spricht:

Dieser,

der lebendige,

ist mein Sohn,

und dein Sohn ist der tote;
und jene spricht:

Nein!

Sondern dein Sohn ist der
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tote,
und mein Sohn ist der
lebendige.

24 Und der Kdnig sprach:

Holet mir ein Schwert.
Und man brachte das
Schwert vor den Konig.

25 Und der Kdénig sprach:

Teilet das lebendige Kind
in zwei Teile,
und gebet der einen die

Halfte und der anderen die
Halfte.

26 Da sprach das Weib,

deren Sohn der lebendige
war,

zum Konig,

denn ihr Innerstes wurde
erregt iiber ihren Sohn,
und sagte:

Bitte mein Herr!

Gebet ihr das lebendige
Kind und totet es ja nicht!
Jene aber sagte:

Weder mein noch dein soll
es sein,

zerteilet es!

27 Da antwortete der Konig

und sprach:
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Gebet jener das lebendige
Kind und totet es ja nicht!
Sie ist seine Mutter.

28 Und ganz Israel hérte das

Urteil,

das der Konig gefallt hatte,
und sie fiirchteten sich vor
dem Konig;

denn sie sahen,

daR die Weisheit Gottes in
ihm war,

Recht zu iben.
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4 Salomos Beamte und
Dienstleute

7 Und so war der Konig
Salomo Konig iiber ganz
Israel.

2 Und dies sind die Obersten,
die er hatte:
Asarja,
der Sohn Zadoks,
war der Priester;

3 Elichoreph und Achija,
die Sohne Schischas,
waren Schreiber;
Josaphat,
der Sohn Ahiluds,

war Geschichtsschreiber;

4 und Benaja,
der Sohn Jojadas,
war uber das Heer;

und Zadok und Abjathar
waren Priester;

5 und Asarja,
der Sohn Nathans,
war uber die Aufseher;
und Sabut,
der Sohn Nathans,
war Krondiener,
des Konigs Freund;
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6 und Achischar war iiber das
Haus,
und Adoniram,
der Sohn Abdas,

tiber die Fron.

7 Und Salomo hatte zwolf
Aufseher liber ganz Israel,
und sie versorgten den
Konig und sein Haus;
einen Monat im Jahre lag
jedem die Versorgung ob.

& Und dies sind ihre Namen:
Ben-Hur im Gebirge
Ephraim;

9 Ben-Deker in Makaz und in
Schaalbim und Beth-Semes
und Elon-Beth-Hanan:

10 Ben-Hesed in Arubboth:
Er hatte Soko und das
ganze Land Hepher.

11 Ben-Abinadab hatte das
ganze Hiigelgebiet von
Dor;

Taphath,
die Tochter Salomos,
war sein Weib.

12 Baana,
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der Sohn Ahiluds,

hatte Taanak und Megiddo
und ganz Beth-Schean,
das neben Zarethan liegt,
unterhalb Jisreel,

von Beth-Schean bis
Abel-Mehola,

bis jenseits Jokmeam.

13 Ben-Geber in

Ramoth-Gilead;

er hatte die Dorfer Jairs,
des Sohnes Manasses,
die in Gilead sind;

er hatte den Landstrich
Argob,

der in Basan ist,

sechzig grole Stidte mit
Mauern und ehernen
Riegeln.

14 Achinadab,

der Sohn Iddos,

in Machanaim;

15 Achimaaz in Naphtali;

auch er hatte Basmath,
die Tochter Salomos,
zum Weibe genommen;

16 Baana,

der Sohn Husais,
in Aser und Bealoth;

47

1.Koénige 4

17 Josaphat,

der Sohn Paruachs,
in Issaschar;

18 Simei,

der Sohn Elas,
in Benjamin;

19 Geber,

der Sohn Uris,

im Lande Gilead,

dem Lande Sihons,

des Koénigs der Amoriter,
und Ogs,

des Kénigs von Basan;
und nur ein Aufseher war
in diesem Lande.

20 Juda und Israel waren

zahlreich,

wie der Sand,

der am Meere ist,

an Menge;

sie aen und tranken und
waren frohlich.

21 Und Salomo war Herrscher

iiber alle Konigreiche,

von dem Strome an bis zu
dem Lande der Philister
und bis zu der Grenze
Agyptens;

sie brachten Geschenke

48



1.Kénige 4

und dienten Salomo alle
Tage seines Lebens.

22 Und der Speisebedarf

Salomos fiir einen Tag war:
dreiBig Kor Feinmehl und
sechzig Kor Mehl,

23 zehn gemastete Rinder und

zwanzig Weiderinder und
hundert Schafe;

ohne die Hirsche und
Gazellen und Dambhirsche
und das gemastete
Gefliigel.

24 Denn er herrschte liber das

ganze Land diesseit des
Stromes,

von Tiphsach bis Gasa,
tiber alle Konige diesseit
des Stromes;

und er hatte Frieden auf
allen Seiten ringsum.

25 Und Juda und Israel

wohnten in Sicherheit,
ein jeder unter seinem
Weinstock und unter
seinem Feigenbaum,
von Dan bis Beerseba,
alle Tage Salomos.
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26 Und Salomo hatte

vierzigtausend Stande fiir
Rosse zu seinen Wagen,
und zwolftausend Reiter.

27 Und jene Aufseher

versorgten den Konig
Salomo und alle,

die zum Tische des Konigs
Salomo kamen,

ein jeder in seinem Monat;
sie lieBen es an nichts
fehlen.

28 Und die Gerste und das

Stroh fiir die Rosse und fiir
die Renner brachten sie an
den Ort,

WO er war,

ein jeder nach seiner
Vorschrift.

29 Und Gott gab Salomo

Weisheit und sehr grole
Einsicht,

und Weite des Herzens,
wie der Sand,

der am Ufer des Meeres ist.

30 Und die Weisheit Salomos

war groler als die Weisheit
aller Séhne des Ostens und
als alle Weisheit Agyptens.
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31 Und er war weiser als alle die von seiner Weisheit
Menschen, gehort hatten.
als Ethan,

der Esrachiter,

und Heman und Kalkol
und Darda,

die S6hne Machols.

Und sein Name war unter
allen Nationen ringsum.

32 Und er redete dreitausend
Spriiche,
und seiner Lieder waren
tausendundfiinf.

33 Und er redete iiber die
Baume,
von der Zeder,
die auf dem Libanon ist,
bis zum Ysop,
der an der Mauer
herauswachst;
und er redete iiber das
Vieh und iiber die Vogel
und tiber das Gewiirm und
tiber die Fische.

34 Und man kam aus allen
Volkern,
um die Weisheit Salomos
zu horen,
von allen Konigen der Erde
her,
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5  Salomos Macht und
Weisheit

7 Und Hiram,

der Konig von Tyrus,
sandte seine Knechte zu
Salomo,

denn er hatte gehort,

dall man ihn zum Kénig
gesalbt hatte an seines
Vaters Statt;

denn Hiram war allezeit ein
Freund Davids gewesen.

2 Und Salomo sandte zu
Hiram und lieR ihm sagen:

3 Du weillt ja,

daB mein Vater David
nicht vermochte,

dem Namen JHWHs,
seines Gottes,

ein Haus zu bauen,
wegen der Kriege,
mit welchen sie ihn
umgaben,

bis JHWH sie unter seine
FuBsohlen legte.

4 Nun aber hat JHWH,
mein Gott,

mir Ruhe geschafft
ringsum;
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da ist kein Widersacher
mehr und kein schlimmes
Begegnis.

5 Und siehe,

ich gedenke dem Namen
JHWHs,

meines Gottes,

ein Haus zu bauen,

so wie JHWH zu meinem
Vater David geredet und
gesagt hat:

Dein Sohn,

den ich an deiner Statt auf
deinen Thron setzen werde,
der soll meinem Namen ein
Haus bauen.

6 Und nun gebiete,

daB man mir Zedern vom
Libanon haue;

und meine Knechte sollen
mit deinen Knechten sein;
und den Lohn deiner
Knechte will ich dir geben
nach allem,

was du sagen wirst;

denn du weilt ja,

dall niemand unter uns ist,
der Holz zu hauen versteht
wie die Zidonier.

7 Und es geschah,
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als Hiram die Worte
Salomos horte,

da freute er sich sehr;

und er sprach:

Gepriesen sei heute JHWH,
der David einen weisen
Sohn gegeben hat iiber
dieses grolRe Volk!

8 Und Hiram sandte zu
Salomo und lieR ihm sagen:
Ich habe gehort,
was du mir entboten hast;
ich will all dein Begehr tun
betreffs des Zedernholzes
und betreffs des
Zypressenholzes.

9 Meine Knechte sollen es
vom Libanon an das Meer
hinabbringen;
und ich werde auf dem
Meere FloRe daraus
machen und sie bis an den
Ort bringen lassen,
den du mir angeben wirst,
und dort will ich sie
zerlegen lassen;
und du sollst es abholen.
Du aber sollst mein Begehr
tun,
indem du den Speisebedarf
meines Hauses gibst.
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10 Und so gab Hiram dem
Salomo Zedernholz und
Zypressenholz nach all
seinem Begehr.

11 Salomo aber gab Hiram
zwanzigtausend Kor
Weizen zur Nahrung fiir
sein Haus,
und zwanzig Kor
zerstoBenes Ol:
so gab Salomo dem Hiram
Jahr fiir Jahr.

12 Und JHWH gab Salomo
Weisheit,
so wie er zu ihm geredet
hatte;
und es war Friede zwischen
Hiram und Salomo,
und sie machten einen
Bund miteinander.

13 Und der Konig Salomo hob
Fronarbeiter aus ganz
Israel aus,
und der Fronarbeiter waren
dreiRigtausend Mann.

14 Und er schickte sie auf den
Libanon,
zehntausend im Monat,
wechselweise:
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einen Monat waren sie auf 18 Und die Bauleute Salomos
dem Libanon, und die Bauleute Hirams
zwei Monate in ihrem und die Gibliter behieben
Hause; sie,

und Adoniram war uber die und sie richteten das Holz
Fronarbeiter. und die Steine zum Bau

des Hauses zu.
Salomos Vertrag mit

Hiram - Vorbereitungen
zum Tempelbau

15 Und Salomo hatte
siebzigtausend Lasttrager
und achtzigtausend
Steinhauer im Gebirge,

16 ohne die Oberaufseher
Salomos,
welche lber die Arbeit
waren,
dreitausenddreihundert,
die tiber das Volk walteten,
das an der Arbeit
beschaftigt war.

17 Und der Konig gebot,
und sie brachen grole
Steine,
wertvolle Steine,
um den Grund des Hauses
zu legen,
behauene Steine.

57 58




1.Konige 6

6 Salomos Tempelbau

1 Und es geschah im
vierhundertachtzigsten
Jahre nach dem Auszuge
der Kinder Israel aus dem
Lande Agypten,

im vierten Jahre der
Regierung Salomos iiber
Israel,

im Monat Siw,

das ist der zweite Monat,
da baute er JHWH das
Haus.

2 Und das Haus,

das der Konig Salomo
JHWH baute:

sechzig Ellen war seine
Lange,

und zwanzig Ellen seine
Breite,

und dreiBig Ellen seine
Hohe.

3 Und die Halle vor dem
Tempel des Hauses:
zwanzig Ellen war ihre
Lange vor der Breite des
Hauses her;

zehn Ellen war ihre Breite
vor dem Hause her.
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4 Und er machte dem Hause
Fenster,
die mit unbeweglichen
Querstaben vergittert
waren.

5 Und er baute an die Wand
des Hauses Stockwerke
ringsum,
an die Wande des Hauses
ringsum,
des Tempels und des
Sprachortes;
und er machte
Seitenzimmer ringsum.

6 Das untere Stockwerk:
funf Ellen war seine Breite,
und das mittlere,
sechs Ellen seine Breite,
und das dritte,
sieben Ellen seine Breite;
denn er hatte auBen am
Hause ringsum Absitze
gemacht,
um nicht in die Wande des
Hauses einzugreifen.

7 Und das Haus wurde bei
seiner Erbauung aus
vollstandig behauenen
Steinen erbaut;
und Hammer und MeiRel,
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irgend ein eisernes
Werkzeug,

wurde nicht am Hause
gehort,

als es erbaut wurde.

& Der Eingang der mittleren
Seitenzimmer war an der
rechten Seite des Hauses;
und mittelst
Wendeltreppen stieg man
zu den mittleren,

und von den mittleren zu
den dritten hinauf.

9 Und er baute das Haus und
vollendete es,
und er deckte das Haus

mit Balken und Reihen von
Zedern.

10 Und er baute die

Stockwerke an das ganze
Haus,

funf Ellen ihre Hohe;

und sie waren mit dem
Hause durch Zedernholzer
verbunden.

11 Und das Wort JHWHs

geschah zu Salomo,
indem er sprach:
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12 Dieses Haus,

das du baust,

wenn du in meinen
Satzungen wandeln und
meine Rechte tun und alle
meine Gebote beobachten
wirst,

dal du darin wandelst,

so werde ich dir mein Wort
aufrecht halten,

das ich zu deinem Vater
David geredet habe;

13 und ich werde inmitten der

Kinder Israel wohnen und
werde mein Volk Israel
nicht verlassen.

14 Und Salomo baute das

Haus und vollendete es.

15 Und er baute die Wande

des Hauses innerhalb mit
Zedernbrettern;

vom FuBboden des Hauses
bis an die Wande der
Decke iiberzog er sie
innerhalb mit Holz;

und er iiberzog den
FuBboden des Hauses mit
Zypressenbrettern.
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16 Und er baute die zwanzig
Ellen an der Hinterseite des
Hauses mit Zedernbrettern,
vom FuBboden bis an die
Wainde;
und er baute sie ihm
inwendig zum Sprachorte,
zum Allerheiligsten.

17 Und das Haus,
das ist der Tempel,
vorn vor dem Sprachorte,
war vierzig Ellen lang.

18 Und das Zedernholz am
Hause,
inwendig,
war Schnitzwerk von
Koloquinthen und
aufbrechenden Blumen;
alles war Zedernholz,
kein Stein wurde gesehen.

19 Und den Sprachort im
Innersten des Hauses
richtete er zu,
um die Lade des Bundes
JHWHSs dahin zu setzen;

20 und das Innere des
Sprachortes:
zwanzig Ellen die Lange,
und zwanzig Ellen die
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Breite,

und zwanzig Ellen seine
Hohe;

und er iiberzog ihn mit
geldutertem Golde;

auch den Zedernholzaltar
iberzog er damit.

21 Und Salomo iiberzog das
Haus inwendig mit
gelautertem Golde;
und er zog goldene Ketten
vor dem Sprachorte her,
und tiberzog ihn mit Gold.

22 Und das ganze Haus
iberzog er mit Gold,
das ganze Haus
vollstandig;
auch den ganzen Altar,
der zum Sprachorte
gehorte,
iiberzog er mit Gold.

23 Und er machte im
Sprachorte zwei Cherubim
von Olbaumbholz,
zehn Ellen ihre Hohe;

24 und finf Ellen maR der eine
Fliigel des Cherubs,
und fiinf Ellen der andere
Fliigel des Cherubs:
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zehn Ellen von dem einen
Ende seiner Fliigel bis zu
dem anderen Ende seiner
Fliigel;

25 und zehn Ellen mal der

andere Cherub:
beide Cherubim hatten ein
Mal und einen Schnitt.

26 Die Hohe des einen

Cherubs war zehn Ellen,
und ebenso die des
anderen Cherubs.

27 Und er stellte die Cherubim

in das innerste Haus;

und die Cherubim breiteten
die Fliigel aus,

so dal der Fliigel des einen
an diese Wand riihrte,

und der Fliigel des anderen
Cherubs an die andere
Wand ruhrte;

und ihre Fliigel,

nach der Mitte des Hauses
zu,

riihrten Fliigel an Fliigel.

28 Und er liberzog die

Cherubim mit Gold.

29 Und an allen Wanden des
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Hauses ringsum schnitzte
er eingegrabenes
Schnitzwerk von Cherubim
und Palmen und
aufbrechenden Blumen,
innerhalb und aulerhalb.

30 Und den FuBboden des

Hauses iiberzog er mit
Gold,
innerhalb und auBerhalb.

31 Und fiir den Eingang des

Sprachortes machte er
Tiirfligel von Olbaumholz;
die Einfassung,

die Pfosten,

bildeten den fiinften Teil
der Wand.

32 Und in die zwei Tiirfligel

von Olbaumbholz,

darein schnitzte er
Schnitzwerk von Cherubim
und Palmen und
aufbrechenden Blumen,
und er iiberzog sie mit
Gold:

er breitete das Gold aus
tber die Cherubim und
uber die Palmen.

33 Und ebenso machte er fiir
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den Eingang des Tempels
Pfosten von Olbaumholz

aus dem vierten Teile der
Wand,

34 und zwei Tiirfligel von
Zypressenholz:
aus zwei drehbaren
Blattern war der eine
Fliigel,
und aus zwei drehbaren
Blattern der andere Fliigel.

35 Und er schnitzte Cherubim
und Palmen und
aufbrechende Blumen ein
und iiberzog sie mit Gold,
geschlichtet iiber das
Eingegrabene.

36 Und er baute den inneren
Hof aus drei Reihen
behauener Steine und aus
einer Reihe Zedernbalken.

37 Im vierten Jahre wurde der
Grund des Hauses JHWHs

gelegt,
im Monat Siw;

38 und im elften Jahre,
im Monat Bul,
das ist der achte Monat,
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war das Haus vollendet
nach allen seinen Stiicken
und nach all seiner
Vorschrift;

und so baute er sieben
Jahre daran.
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7 Salomos Paldste

7 Und an seinem Hause

baute Salomo dreizehn
Jahre,

und er vollendete sein

ganzes Haus.

2 Und zwar baute er das
Haus des Waldes Libanon,
hundert Ellen seine Lange,
und fiinfzig Ellen seine
Breite,

und dreiRig Ellen seine
Hohe,

auf vier Reihen von
Zedernsaulen,

und Zedernbalken auf den
Saulen;

3 und es war mit Zedernholz
gedeckt oben iiber den
Seitenzimmern,

die auf den S3ulen waren,
finfundvierzig,

fiinfzehn in der Reihe.

4'Und der Balken waren drei
Reihen,
und Fenster gegen Fenster,
dreimal.

5 Und alle Tiiréffnungen und
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Pfosten waren viereckig,
mit Gebalk,

und Fenster gegen Fenster,
dreimal.

6 Und er machte die

Saulenhalle,

fiinfzig Ellen ihre Lange,
und dreiRig Ellen ihre
Breite;

und noch eine Halle vor
derselben,

und S3ulen und einen
Auftritt vor denselben.

7 Und er machte die

Thronhalle,

wo er richtete,

die Halle des Gerichts;

und sie war mit Zedernholz
getafelt,

von Boden zu Boden.

8 Und sein Haus,

in welchem er wohnte,

im anderen Hofe innerhalb
der Halle,

war gleich diesem Werke.
Und Salomo baute auch
der Tochter des Pharao,
die er zum Weibe
genommen hatte,

ein Haus gleich dieser
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Halle.

9 Das alles war aus
wertvollen Steinen,

aus Steinen,

die nach dem Male
behauen waren,

mit der Sdge gesdgt von
innen und von auBen,
und zwar von der
Grundlage bis an die
Kragsteine,

und von aulen bis zu dem
grollen Hofe.

10 Und die Grundlage bestand

aus wertvollen Steinen,

aus groRen Steinen,
Steinen von zehn Ellen und
Steinen von acht Ellen.

11 Und dariiber her waren

wertvolle Steine,
Steine,

die nach dem MaRe
behauen waren,
und Zedernholz.

12 Und der groRe Hof ringsum

bestand aus drei Reihen

behauener Steine und einer
Reihe Zedernbalken;
so war es auch mit dem

71

1.Koénige 4

inneren Hofe des Hauses
JHWHSs und mit der Halle
des Hauses.

Tempelausstattung

13 Und der Koénig Salomo

sandte hin und lieR Hiram
von Tyrus holen.

14 Er war der Sohn einer

Witwe aus dem Stamme
Naphtali (sein Vater aber
war ein Tyrer),

ein Arbeiter in Erz;

und er war voll Weisheit
und Einsicht und Kenntnis,
um allerlei Werk in Erz zu
machen;

und er kam zu dem Konig
Salomo und machte sein
ganzes Werk.

15 Und er bildete die zwei

Saulen von Erz:
achtzehn Ellen die Hohe
der einen Saule,

und ein Faden von zwolf
Ellen umfaRte die andere
Saule.

1